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Sonos DOCK

« Ger dig mdjlighet att spela upp din favoritmusik fran en iPod” eller iPhone” pa ett Sonos-system - i hela ditt hem. DOCK
ar kompatibel med™:

« iPod touch (férsta, andra, tredje och fjarde generationen)
+ iPod classic
« iPod nano (tredje, fjarde, femte och sjatte generationen)
« iPhone 4, iPhone 4S, iPhone 3GS
« iPhone 36, iPhone
« Laddas nér den &r isatt i DOCK. DOCK har stdd fér 1 Amp-laddning, den senaste specifikationen fran Apple”.

« Ar fantastisk for fester - be dina vénner att sétta sin iPod eller iPhone i dockningsstationen for uppspelning pa ditt
Sonos-system.

* For senaste systemkrav eller kompatibla ljudformat, ga till http://faq.sonos.com/specs.

Har du inte anvant Sonos tidigare?

Konfigurera minst en Sonos-spelare (PLAY:3®, PLAY:5®, PLAYBAR®, CONNECT™ eller CONNECT:AMP™) innan du lagger till DOCK
i ditt Sonos-system. For hjélp med det hér steget, se de instruktioner som medféljde den eller de Sonos-komponenter du har.

« 0Om det finns en tillganglig uppdatering till programvaran, se till att du uppdaterar ditt Sonos-system innan du ldgger
till Sonos DOCK.

Gor du ett tillagg i ett befintligt Sonos-system?

Med Sonos DOCK kan du spela upp musik som lagrats pa din dockade iPod eller iPhone i vart och ett av rummen i ditt hem,
allt perfekt synkroniserat.

1. Anslut natadaptern och koppla in Sonos DOCK.

2. Valj ett av féljande alternativ:
« Med valfri handhallen Sonos Controller: Valj Lagg till Player eller SUB™ pa menyn Instéllningar.
« Anvanda Sonos Controller for Mac eller PC: Vilj Lagg till Player eller SUB pa menyn Hantera.

\ 4

Under installationen instrueras du att trycka pa och sléappa upp knappen Anslut pa baksidan av DOCK.
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N&r du har lagt till DOCK i ditt Sonos-system kan du fa instruktionen att uppdatera den.

« Om indikatorlamporna borjar blinka véaxelvis med grént och rott innebar det att din DOCK och en eller flera Sonos-kom-
ponenter inte har samma version av Sonos programvara. Se om det finns programuppdateringar genom att vélja Han-
tera -> Sok efter programuppdateringar eller Sonos -> Sék efter uppdateringar.

Obs! Se "Spelarstatusindikatorer" for ytterligare forklaring av statusindikatorn.

Tjocka véggar, 2,4 GHz tradlosa telefoner och/eller andra tradlésa apparater kan stora eller blockera de tradlosa
natverkssignalerna fran Sonos-systemet. Nar du har placerat en Sonos-produkt galler att du kan prova féljande om du har
svarigheter - flytta Sonos-produkten, dndra den tradldsa kanal som ditt musiksystem anvander eller anslut en Sonos-
produkt till din router om din installation for ndrvarande &r tradlos.

Autouppspelningslage

Autouppspelningsldge erbjuder en smidig dvergang mellan din barbara ljudupplevelse och din upplevelse hemma. Du kan
komma hem, s&tta enheten i Sonos DOCK och den musik som spelas upp pa din iPod eller iPhone borjar dé automatiskt
spelas upp via Sonos. Under konfigurationen blir du ombedd att vélja ett Autouppspelningsrum. Du kan &ndra
autouppspelningsrum nér som helst (se "Andra instéllningar for DOCK" p& sida 3.)

Nar enheten finns i Sonos DOCK i autouppspelningsldget, kan du valja musik direkt fran enheten. Du kan nér som helst véxla
till tillbehorslaget for att vélja musik och styra uppspelningen med hjélp av en Sonos Controller.
« Vaxla till tillbehorslage genom att helt enkelt borja bladdra i musiken pa din iPhone eller iPod med valfri Sonos Control-
ler - styrningen av uppspelningen vaxlar automatiskt till ditt Sonos-system.

« (a4 tillbaka till autouppspelningsldget genom att helt enkelt ta ut och sedan sétta tillbaka enheten.

Obs! Nar diniPhone &risatt i DOCK i autouppspelningslaget, spelas ringsignalen for
inkommande samtal genom ditt Sonos-system. Om du inte vill héra ringsignaler eller andra
systemljud som férknippas med din enhet, sténg av ljudet for iPhone-ringsignaler (knappen
finns pa vénster sida av telefonen).
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Vdlja musik

Du kan vélja musik direkt fran din enhet nar den &r placerad i DOCK (autouppspelningslaget), eller sa kan du anvénda valfri
Sonos Controller for att géra musikval och styra uppspelningen (tillbehorslaget).

Med en handhallen Sonos Controller:

1. S&tt en kompatibel enhet i DOCK (se "Sonos DOCK" pa sida 1 fér en fullstandig lista).
Vélj iPod i dockningsstation pa menyn musik.

Markera den enhet som du vill spela upp.

M w DN

Valj ett av foljande alternativ:
« Valj Spela nu for att pabdrja uppspelningen.
« Valj Bladdra for att stka efter musikval.

Anvanda Sonos Controller for Mac eller PC

1. Satt en kompatibel enhet i DOCK (se "Sonos DOCK" pa sida 1 fér en fullstandig lista).
Vélj iPod i DOCK i fonstret MUSIK.

Markera den enhet som du vill spela upp.

» w N

Vélj ett av foljande alternativ:
« Valj Spela upp nu.

« Valj Bladdra for att ska efter ett musikval, klicka p4 "W som finns till héger om objektet och klicka sedan pa Spela
upp nu.

Andra instéllningar for DOCK

Du kan nér som helst dndra dina instéllningar for Sonos DOCK.
Med en handhallen Sonos Controller:

1. Valj DOCK-instéllningar pa menyn Instéllningar.
2. Valj den Sonos DOCK som du vill géra andringar for.
3. Vil ett av foljande alternativ:
« Valj DOCK-namn for att skriva in ett nytt namn fér DOCK (standardnamnet &r DOCK).

« Valj Autouppspelningsrum for att vélja det rum som automatiskt ska spela upp ljud nér du startar musik direkt fran
en iPod eller iPod touch och sedan satter den i DOCK.

« Valj Inkludera grupperade rum for att inkludera (ja) eller exkludera (nej) for narvarande grupperade rum fran autoup-
pspelningslédget.

« Valj Autouppspelningsvolym for att justera volymnivan for autouppspelningsrummet.

« Valj Vit statusindikatorlampa for att sla pa eller av den vita statusindikatorn nar DOCK &r i normal drift.
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Anvanda Sonos Controller for Mac eller PC

1. Valj ett av foljande:
» Med Sonos Controller fér PC, valj Hantera -> Instéllningar -> DOCK-instéllningar.
» Med Sonos Controller fér Mac, vélj Sonos -> Instéllningar -> DOCK-instéllningar.
2. V&lj den DOCK som du vill gora &ndringar for.
3. Va&lj ett av fdljande alternativ:

« Skriv ett eget namn och klicka sedan pa (PC) eller tryck pa Enter (Mac) for att bekréafta det. Du kan ta bort ett eget
rumsnamn innan du bekréaftar det genom att klicka pa 4 (PC).

« VAlj Vit statuslampa ténd for att sl p4 eller av den vita statusindikatorn ndr DOCK &r i normal drift.

« Valj Autouppspelningsrum for att valja det rum som automatiskt ska spela upp ljud nar du startar musik direkt fran
en iPod eller iPod touch och sedan satter den i DOCK.

Sonos DOCK, framsidan

Hidj volym (+)
Sidnk volym (=)

Hoj volym (+) Tryck pa knapparna pa sidan av DOCK for att justera volymen upp och ner.
Sank volym (-)



Sonos DOCK

Sonos DOCK, baksidan

Anslut-

Triidlos

knappen

Anslut-knappen

DOCK-statusindikator

Véxelstrém (nét), ingang

[+] o —— dockningsstation

statusindikator

Viixelstridm {krafinit), inglng

Tryck pé knappen Anslut for att ansluta DOCK till ditt Sonos-system.

Indikerar aktuell status for PLAY:1®. Nar PLAY:1 &r i normal drift kan du sl& p& och av den vita
statusindikatorlampan.
For en fullsténdig lista med statusindikationer, g4 till http://faq.sonos.com/led .

Anvénd medféljande nitadapter for att ansluta till eluttaget (om du anvénder en tredje parts natsladd
ogiltigforklarar det din garanti). Se till att du anvénder korrekt nétadapter fér ditt land.



Spelarstatusindikatorer

Viktigt:

luftflédet och orsaka att den dverhettas.

Indikatorlampor

Stadigt vit

Blinkande vit

Blinkande grén

Stadigt gron

Langsamt blinkande
gront

Helt orange

Spelarldge

Strémmen &r pa och forknippad
med ett Sonos-system

Strémmen slas pa

Strémmen &r pa, &nnu inte
associerad med ett Sonos-system

Volym instélld till noll eller avstangt
ljud

Surroundljud &r av eller
SUB-ljud &r av

Under den tradldsa installationen
sker detta medan Sonos 6ppna
atkomstpunkt &r tillfalligt aktiv.
Om du inte konfigurerar ditt Sonos-
system kan detta indikera
varningslage.

Placera inga foremal ovanpa din Sonos-spelare. Detta kan hindra

Sonos-produkt

BRIDGE, BOOST™,
CONNECT, SUB,
CONNECT:AMP, DOCK,

PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5,

PLAYBAR

BRIDGE, BOOST,
CONNECT, SUB,
CONNECT:AMP, DOCK,

PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5,

PLAYBAR

BRIDGE, BOOST,
CONNECT, SUB,
CONNECT:AMP, DOCK,

PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5,

PLAYBAR

CONNECT,
CONNECT:AMP, PLAY:1,
PLAY:3, PLAY:5,
PLAYBAR

PLAY:1, PLAY:3, SUB

CONNECT, SUB,
CONNECT:AMP, PLAY:1,
PLAY:3, PLAY:5,
PLAYBAR

Produktguide

Ytterligare information

Om s& 6nskas kan du, nér produkten &r i normal
drift, sla pa eller av den vita statusindikatorlampan
genom att valja Vit statuslampa pa menyn
Rumsinstallningar.

(SUB-indikatorn kommer att reflektera samma
instéllning som spelaren &r kombinerad med.)

For en SUB kan detta indikera att SUB &nnu inte &r
kombinerad med en spelare.

Galler for spelare som konfigurerats som PLAYBAR-
surroundhdgtalare, eller fér SUB som kombinerats
med PLAYBAR

Om den orange lampan &r tdnd OCH spelarens
volymniva minskas automatiskt indikerar detta att
spelaren &r i varningslage.
* Tryck pa knappen Paus for att stoppa ljudet
* Kontrollera ventiloppningen for tillracklig
avkylning
* Kontrollera rumstemperaturen for att forsakra
dig om att den &r l&gre én 40 °C
* Om spelaren &r i direkt solljus, ge den skugga
* Lat spelaren svalna under flera minuter och
tryck sedan pa Spela upp for att starta ljudet
igen
* Om problemet inte blir l6st, kontakta
kundsupport
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Indikatorlampor

Snabbt blinkande
orange

Blinkande orange

Langsamt blinkande
orange och vitt

Blinkande rott

Spelarldge

Uppspelning/N&sta spar
misslyckades

Under installationen av SonosNet
sker detta efter knapptryckning
medan produkten scker efter ett
hushall att g& med i.

Fellage

Enheten i DOCK &r inte en modell
som stdds.

Sonos-produkt

CONNECT,
CONNECT:AMP, PLAY:1,
PLAY:3, PLAY:5,
PLAYBAR

BRIDGE, BOOST,
CONNECT, SUB,
CONNECT:AMP, DOCK,
PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5,
PLAYBAR

CONNECT,
CONNECT:AMP, PLAY:1,
PLAY:3, PLAY:5,
PLAYBAR, SUB

DoCK

Ytterligare information

Indikerar att antingen uppspelning eller nasta spar
inte var mojligt

Om lamporna blinkar orange och vitt 0CH volymen
automatiskt stangs av, da indikerar det att spelaren
har ett feltillstand.
* Tryck pa knappen Paus for att stoppa ljudet
* Kontrollera rumstemperaturen for att forsakra
dig om att den &r lagre an 40 °C
* Om spelaren &r i direkt solljus, ge den skugga
* Lat produkten svalna under flera minuter och
tryck sedan pa Spela upp for att starta om
ljudet
* Om problemet inte blir [6st, kontakta
kundsupport

Se sida 1 for lista med modeller som stdds.
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Viktig sdkerhetsinformation

1. Lé&s dessa instruktioner.
Behall dessa instruktioner.
Beakta alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Anvand inte apparaten néra vatten.

@ v & W N

Rengdr endast med torr, mjuk trasa. Rengoéringsmedel eller l6sningsmedel fér hushallsbruk kan skada ytfinishen pa dina
Sonos-komponenter.

N

Installera inte i ndrheten av varmekallor sa som element, spisar och/eller andra apparater som avger varme.

8. Skydda néatsladden fran tramp och klamning, sarskilt vid kontakterna, uttag eller pa andra stéllen dar de kommer ut ur
apparaten.

9. Anvénd endast tillbehor som specificerats av tillverkaren
10. Koppla bort apparaten fran nétet under askvéder eller om den inte ska anvandas under langre tid.

11. All service ska utféras av Sonos-kvalificerad servicepersonal. Service &r nédvéndig om apparaten har skadats,
exempelvis om natsladden eller stickproppen ar skadad, om vétska har spillts eller féremal har kommit in i apparaten,
om den utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

12. Natkontakten ska vara l4tt tillgénglig for urkoppling av apparaten.
13. Varning: Minska risken for brand eller elektriska stétar genom att inte utsatta apparaten for regn eller fukt.

14. Utsétt inte apparaten for dropp eller sténk och placera inte foremal fyllda med vétska, sa som vaser, pa apparaten.

Information om bestammelser

Europe

Sonos declares that this product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage
Directive 2006/95/EC, Eco-Design Directive 2005/32/EC, RoHS Directive 2011/65/EU and the R&TTE Directive 1999/5/EC
when installed and used in accordance with the manufacturer's instructions. A copy of the full Declaration of Conformance
may be obtained at www.sonos.com/support/policies.

C€ Attention In France, operation is limited to indoor use within the band 5150-5350 MHz.

SonosNet is the propriety wireless mesh network architecture designed to provide robust transmission of high fidelity
streaming digital music. All Sonos players within the SonosNet mesh network act as both a client and access point
simultaneously. Each Sonos player expands the range of SonosNet mesh network because while each device must be within
range of at least one other Sonos player, they do not need to be within range of a central access point. In addition to
extending the range between Sonos products, SonosNet can extend the range of other data networking devices within the
home, such as Android devices directly connected to SonosNet. Due to the high network availability requirements of the
SonosNet mesh network, Sonos players do not have a standby or off mode other than removing the power cord from the AC
mains.
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Sonos certifie que ce produit est conforme aux exigences de la directive CEM 2004/108/EC, de la directive basse tension
2006/95/EC, RoHS Directive 2011/65/EU et de la directive 1999/5/EC sur les équipements hertziens et les équipements
terminaux de télécommunications, sous réserve d'une installation et d'une utilisation conformes aux instructions en vigueur
du fabricant. Une copie compléte de la Déclaration de conformité est disponible sur le site
www.sonos.com/support/policies.

C€ Attention. En France, ['utilisation en intérieur est limitée a la bande de fréquences 5150-5350 MHz.

SonosNet est l'architecture de réseau maillé propriétaire sans fil concue pour permettre une transmission fiable haute
fidélité lors de la diffusion de musique numérique. Tous les lecteurs Sonos au sein du réseau maillé SonosNet servent a la fois
de client et de point d'acces. Chaque lecteur Sonos augmente la portée du réseau maillé SonosNet. En effet, il n'est pas
indispensable que chaque périphérique soit a la portée d'un point d'acces central. Il suffit qu'il soit a la portée d'au moins un
autre lecteur Sonos. Outre 'extension de la portée entre les produits Sonos, SonosNet peut étendre la portée d'autres
périphériques réseau de données a l'intérieur de la maison, par exemple des périphériques Android connectés directement a
SonosNet. En raison des exigences séveres en matiere de disponibilité réseau auxquelles doit satisfaire le réseau maillé
SonosNet, les lecteurs Sonos ne peuvent étre placés en mode de veille ou d'arrét qu'en débranchant le cordon d'alimentation
de la prise secteur CA.

Sonos erklart hiermit, dass dieses Produkt den Anforderungen der EMV-Richtlinie 2004/108/EC, der
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC, RoHS Directive 2011/65/EU und der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC entspricht, sofern
es den Anweisungen des Herstellers gemaB installiert und verwendet wird. Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie
unter www.sonos.com/support/policies.

SonosNet ist eine proprietére Wireless-Netzwerkarchitektur, die auf die zuverldssige Ubertragung digitaler HiFi-Streaming-
Musik ausgelegt ist. Alle Sonos-Player innerhalb des SonosNet-Netzwerks agieren gleichzeitig sowohl als Client als auch als
Zugriffspunkt. Jeder Sonos-Player erweitert die Reichweite des SonosNet-Netzwerks, da sich jedes Gerat nur in Reichweite
von mindestens einem weiteren Sonos-Player, nicht jedoch in Reichweite eines zentralen Zugriffspunkts befinden muss.
Zusétzlich zur Erweiterung der Reichweite zwischen Sonos-Produkten kann SonosNet die Reichweite anderer
Netzwerkgerate innerhalb des Zuhauses erweitern, beispielsweise die von Android-Geréten, die direkt mit SonosNet
verbunden sind. Aufgrund der hohen Anforderungen an die Netzwerkverfiigbarkeit des SonosNet-Netzwerks gibt es fiir die
Sonos-Player keinen Standby- oder Aus-Modus. Hierzu muss das Netzkabel von der Stromversorgung getrennt werden.

A Sonos declara que este produto estd em conformidade com os requisitos da Directiva CEM 2004/108/CE, da Directiva de
Baixa Tensdo 2006/95/CE, da Directiva RoHs (Restricdo de Substéncias Perigosas) 2011/65/EU e da Directiva ETRT 1999/5/
CE quando montado e utilizado de acordo com as instrucdes do fabricante. Uma cdpia completa da declaragdo de
conformidade pode ser obtida em www.sonas.com/support/policies.

SonosNet é uma arquitetura patenteada de rede wireless mesh, desenvolvida para transmitir streaming de musicas digitais
de alta qualidade. Todos os reprodutores Sonos dentro da rede mesh SonosNet atuam simultaneamente como cliente e
como ponto de acesso. Cada reprodutor Sonos aumenta a amplitude da rede mesh SonosNet porque, apesar de que cada
dispositivo deve estar ao alcance de outro reprodutor Sonos, ndo é necessario que eles estejam ao alcance de um ponto
central de acesso.&nbsp; Além de ampliar o alcance entre os produtos Sonos, a SonosNet pode aumentar o alcance de
outros dispositivos da rede de dados dentro de casa, como dispositivos Android conectados diretamente a SonosNet.&nbsp;
Devido aos requisitos de alta disponibilidade da rede mesh SonosNet, os reprodutores Sonos ndo possuem um modo de
espera e s6 podem ser desligados ao desconectar a fonte de energia.
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Sonos intygar att den hér produkten harmed foljer kraven i EMC-direktivet 2004/108/EC, lagspanningsdirektivet 2006/95/EC,
RoHS-direktivet 2011/65/EU och R&TTE-direktivet 1999/5/EC nér den installeras och anvénds i enlighet med tillverkarens
instruktioner. En kopia av hela Konformitetsdeklarationen finns pa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet &r var egen tradlésa mesh-natverksarkitektur som ar designad att tillhandahalla stabil Gverforing vid streaming av
digitalmusik med hifi. Alla Sonos-spelare i SonosNet-meshnatverket fungerar som klient och dtkomstpunkt samtidigt. Varje
Sonos-spelare expanderar SonosNet-meshnatverkets réckvidd eftersom &ven om varje enhet maste vara inom réckvidden
for minst en annan Sonos-spelare, behéver de inte vara inom réackvidden for en central dtkomstpunkt. Férutom att utoka
réckvidden mellan Sonos-produkter kan SonosNet utdka rackvidden for andra datanatverksenheter i hemmet, exempelvis
Android-enheter som &r direkt uppkopplade till SonosNet. Pa grund av de hdgra kraven pa natverkstillgdng fér SonosNet-
meshnétverket har Sonos-spelare inte nagot standby- eller av-lage forutom att dra ut natsladden fran kraftnatet.

Sonos verklaart dat dit product voldoet aan de vereisten van de EMC-richtlijn 2004/108/EG, de laagspanningsrichtlijn 2006/
95/EG, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de R&TTE-richtlijn 1999/5/EG indien geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming
met de instructies van de fabrikant. Een kopie van de volledige conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet is de gepaste, draadloze mesh-netwerkarchitectuur ontworpen voor een solide transmissie voor het streamen van
digitale muziek in high fidelity. Alle Sonos-spelers binnen het SonosNet mesh-netwerk fungeren als cliént en access point
tegelijk. Elke Sonos-speler breidt het bereik van het SonosNet mesh-netwerk verder uit. Terwijl elk apparaat zich binnen het
bereik van ten minste één andere Sonos-speler moet bevinden, hoeven ze niet binnen het bereik van een centraal
toegangspunt te zijn. Naast het uitbreiden van het bereik tussen Sonos-producten onderling, kan SonosNet het bereik van
andere netwerkapparaten in huis vergroten, zoals Android-apparaten die direct verbonden zijn met SonosNet. Door de hoge
beschikbaarheidvereisten van het SonosNet mesh-netwerk, gaan Sonos-spelers niet uit of in stand-by, tenzij de stroom
wordt verbroken.

Sonos dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti della direttiva EMC 2004/108/EC, della direttiva Bassa
tensione 2006/95/EC, della direttiva RoHS 2011/65/EU e della direttiva R&TTE 1999/5/EC, se installato e utilizzato in
conformita alle istruzioni del produttore. Una copia della Dichiarazione di conformita completa e disponibile all'indirizzo
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet é l'architettura di rete mesh wireless proprietaria progettata per assicurare un'affidabile trasmissione della musica
digitale in streaming ad alta fedelta. Tutti i lettori Sonos all'interno della rete mesh SonosNet funzionano simultaneamente
sia come client che come punto d'accesso. Ogni lettore Sonos estende la copertura della rete mesh SonosNet perché mentre
i singoli dispositivi devono essere nel raggio di almeno un altro lettore Sonos, non devono pero essere necessariamente nel
raggio di un punto d'accesso centrale. Oltre ad estendere la copertura tra i prodotti Sonos, SonosNet puo estendere la
portata di altri dispositivi di rete all'interno della casa, ad esempio, dispositivi Android connessi direttamente a SonosNet. A
causa degli elevati requisitivi di disponibilita della rete mesh SonosNet, i lettori Sonos non dispongono di modalita di standby
o spegnimento diverse dalla disconnessione fisica del cavo di alimentazione della presa di corrente CA.

Sonos declara que este producto cumple los requisitos de la Directiva EMC 2004/108/EC, la Directiva de bajo voltaje 2006/
95/EC, la Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva R&TTE 1999/5/EC si se instala y utiliza de conformidad con las
instrucciones del fabricante. Podréa obtener una copia de la declaracidn de conformidad completa en
www.sonos.com/support/policies.

SonosNet es la arquitectura de red de malla inaldmbrica de propiedad disefiada para proporcionar una transmision sélida de

musica digital en alta fidelidad. Todos los reproductores Sonos dentro de la red de malla SonosNet actiian como cliente y
punto de acceso simultdneamente. Cada reproductor Sonos amplia el alcance de la red de malla SonosNet ya que, mientras
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que cada dispositivo debe estar dentro del alcance de al menos otro reproductor Sonos, estos no tienen que estar dentro del
alcance de un punto de acceso central. Ademas de ampliar el alcance entre productos Sonos, SonosNet puede ampliar el
alcance de otros dispositivos de redes de datos dentro de la casa, como dispositivos Android directamente conectados a
SonosNet. Debido a los altos requisitos de disponibilidad de red de la red de malla SonosNet, los reproductores Sonos no
tienen modo de apagado o de espera, sino que simplemente hay que quitar el cable de alimentacién de la red eléctrica.

Sonos erklerer, at dette produkt hermed overholder kravene i EMC-direktiv 2004/108/EF, lavspaendingsdirektivet 2006/95/
EF, RoHS-direktivet 2011/65/EF og radioudstyrsdirektivet 1999/5/EF efter installation og anvendelse i henhold til
producentens instruktioner. En kopi af den fulde overensstemmelseserklaring kan hentes pa
www.sonas.com/support/policies.

SonosNet er Sonos' trddlese mesh-netvaerksarkitektur, som er konstrueret til at levere en robust overfarsel af digital
musikstreaming i HiFi-kvalitet. Alle Sonos-afspillere pa SonosNet-netveerket fungerer bade som klient og adgangspunkt
samtidigt. Hver Sonos-afspiller udvider raekkevidden af SonosNet-netveerket, idet hver enhed kun skal vaere inden for
reekkevidde af mindst én Sonos-afspiller og ikke behaver at vaere inden for reekkevidde af et centralt adgangspunkt. Udover
at kunne udvide reekkevidden mellem Sonos-produkter kan SonosNet udvidde reekkevidden af andre
datanetveerksforbundne enheder i huset, som f.eks. Android-enheder, som er direkte forbundet til SonosNet. Som falge af de
heje krav til netvaerkstilgaengelighed for SonosNet-netvaerket er Sonos-afspillere ikke udstyret med en standby- eller fra-
tilstand, udover ved at tage stikket ud af stikkontakten.

H Sonos 6nAcvel 61a tns napodons 6t To Napév NPoidv CUPHOPPWVETal WS NPos Tis anaithoels tns 0dnyias yia thv
niektpopayvnukn oupBatdtnta 2004/108/EK, tns 06nyias oxetkd pe to peUpa xapnins tdons, 2006/95/EK, tns Odnyias yia
oV NepPIopIopo Twv enikivbuvwy ouaimv 2011/65/EE kai tns 06nyias oxetikd pe tov padloegonAiopd kai Tov tNAENIKOIVWVIaKd
teppatkd efonAioud 1999/5/EK, 6tav eykaBiotatal kal xpnaiponolsital cUp@wva Pe Tis odnyies Tou kataokeuaoth. Mnopeite
va Bpeite éva avtiypago tns nAnpous dnhAwans cuppépewans otn SielBuvan www.sonos.com/support/policies.

H SonosNet eival pia 1610tayns apxitektovikn acUppatou diktUou niéypatos nou éxel oxedlaotei yia tnv edpwatn petadoon
pONs YNPIAaKAs Pouoikns uynins nigtétntas. 0Aes ol CUOKEUES avanapaywyns vids tou diktUou nAéyuatos tns SonosNet
AertoupyoUv tautéxpova T600 ws oUOKeUES-NeAdTes 6ao Kal ws onpeia npdofaons. KaBe ouokeun avanapaywyns tns Sonos
enekteivel 1o eUpos evds diktUou nAgypatos tns SonosNet kaBws, evd kABe ouokeun npénel va eival evids tou eUpous
touddxiatov pias dAAns cuokeuns avanapaywyns tns Sonos, dev xpeiddetal va gival evids Tou eipous evas KEVIPIKOU onpeiou
npéofaons. EmnpooBétws tns enéktaons tou epous Peta&l npoidviwy ths Sonos, n SonosNet propei va enekteivel 1o eUpos
anAwv ouokeuwv diktUwons dedopévwv nou Bpiokovtai ato oikiakd nepiBdiov, dnws auokeués Android nou eival aneuBeias
ouvdebepéves e to SonosNet. Adyw twv anaithoewv uwnAns diaBeaipudtntas diktuou tou diktiou niéypatos tns SonosNet,
0l oUOKeUEs avanapaywyns ts Sonos dev HiaBétouv Aeitoupyia avapovis h anevepyonoinans népav tns anogUvdeans tou
kanwbiou tpopodoaias and tnv napoxn peupatos.

Sonos ilmoittaa, ettd tdma tuote tayttaa EMC-direktiivin 2004/108/EY, pienjannitedirektiivin 2006/95/EY, RoHS-direktiivin
2011/65/EY ja R&TTE-direktiivin 1999/5/EY vaatimukset, kun se asennetaan ja sita kadytetdan valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa www.sonos.com/support/policies.

SonosNet on Sonoksen kehittama reitittdva langaton verkko (eli mesh-verkko), joka mahdollistaa hifi-tason digitaalisen
musiikin nopean siirron ja suoratoiston. Kaikki reitittdvaan SonosNet-mesh-verkkoon liitetyt Sonos-soittimet toimivat
samanaikaisesti seké asiakaslaitteina ettd tukiasemina. Jokainen Sonos-soitin laajentaa SonosNet-mesh-verkon
kattavuutta, silla laitteiden ei tarvitse olla keskitetyn tukiaseman kantoalueella. Riittaa, etta laite on vahintaan yhden muun
laitteen kantoalueella. Sen lisdksi ettd verkon toiminta-aluetta voidaan laajentaa Sonos-laitteiden avulla, SonosNetin avulla
voidaan laajentaa myds muiden siihen suoraan kytkettyjen verkkolaitteiden, kuten Android-laitteiden toiminta-aluetta.
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Sonos-soittimissa ei ole SonosNet-mesh-verkon jatkuvan toiminnan takaamiseksi erillistd valmius- tai Off-tilaa. Laitteet
voidaan kytkea pois paalta vain irrottamalla ne verkkovirrasta.

USA

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« All Sonos devices have in-products antennas. Users cannot reorient or relocate the receiving antenna without
modifying the product

« Increase the separation between the equipment and receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Caution: Modifications not expressly approved by the manufacturer may void the user's authority to operate the equipment
under FCC rules.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to
co-channel mobile satellite systems.

Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

The installer of this radio equipment must ensure that the product is located such that it does not emit RF field in excess of
Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health Canada's Web site
www.hc-sc.gc.ca/rpb. As mentioned before, the installer cannot control the antenna orientation. However, they could place
the complete product in a way that causes the problem mentioned above.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to
co-channel mobile satellite systems.

Be advised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-
5850 MHz and that these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes NMB-003 et CNR-210 en vigueur au Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas créer d'interférences nuisibles. (2)
Cet appareil doit tolérer toutes les interférences recues, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.

Linstallateur du présent matériel radio doit veiller a ce que le produit soit placé ou orienté de maniére a n'émettre aucun
champ radioélectrique supérieur aux limites fixées pour le grand public par le ministére fédéral Santé Canada ; consultez le
Code de sécurité 6 sur le site Web de Santé Canada a l'adresse : www.hc-sc.gc.ca/rpb. Comme indiqué auparavant,
linstallateur ne peut pas contrdler l'orientation de l'antenne. Il peut néanmoins placer le produit tout entier de maniére a
provoquer le probleme décrit ci-dessus.
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Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systéemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les
bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux
dispositifs LAN-EL.

RF Exposure Requirements

X

To comply with FCC and Industry Canada exposure essential requirements, a minimum separation distance of 20cm (8
inches) is required between the equipment and the body of the user or nearby persons.

Exigences en matiére d'exposition aux radiofréquences

Pour satisfaire aux exigences essentielles de la FCC et d'Industrie Canada concernant l'exposition, une distance minimum de
20 cm (8 pouces) doit étre respectée entre l'équipement et l'utilisateur ou des personnes se trouvant a proximité.

Recycling Information

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead
please deliver it to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By recycling this
product correctly, you will help conserve natural resources and prevent potential negative environmental consequences. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.
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